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	BACCALAURÉAT GÉnÉral


SesSion de 2008
ARABE

Langue vivante 1

Série L - Durée de l’épreuve : 3 h – Coefficient : 4

Séries ES et S - Durée de l’épreuve : 3 h – Coefficient : 3
Le candidat choisira le questionnaire correspondant à sa série

L’usage des calculatrices électroniques est interdit.

L’usage du dictionnaire bilingue est autorisé.

Dès que ce sujet vous est remis, assurez-vous qu’il est complet.

Ce sujet comporte 4 pages.

	Répartition des points – Série L

I. Compréhension du texte et expression :

II. Traduction :


	14

6




	Répartition des points – Séries ES et S

I. Compréhension du texte et traduction :

II. Expression personnelle :


	10

10




NOTE IMPORTANTE :

Il est interdit aux candidats de signer leur composition

ou d’y mettre un signe quelconque pouvant indiquer sa provenance.

Tournez la page S.V.P.

TEXTE
خلافاً للإقامة استطاع حمّودة أن يحلّ مشكلة الشغل بعد أيّام قليلة من وصوله إلى باريس . لم يُضع وقته في البحث عن عمل مناسب ، وإنّما قَبِلَ أوّل شغل عُرض عليه ، فقد كان يعرف أنّ كلّ ذلك مؤقّت ، ولا بدّ من تحمّله بصبر وهدوء طالما أنّه يمكّنه من بلوغ الغاية التي غادر من أجلها الهوارب (*) . هو الذي كان يمارس بحماس مهنة تجارة الأبقار المربحة المريحة الحرّة متنقّلاً بين الأسواق القريبة والبعيدة ، قَبِلَ دون تردّد العمل في مطعم تونسي صغير يملكه كهل أصلع وقصير القامة من غمراسن (*) بالجنوب . لم يكن الأجر ـ الذي يتقاضاه في نهاية اليوم الأخير من كلّ شهر دون أي تأخير ـ مرتفعاً أو مساوياً لما يعرفه من أجور ، لكنّه كان كافياً لتغطية كلّ نفقاته .
إلاّ أنّ الشيء الذي شجّع حمّودة على البقاء في ذلك الشغل هو قرب المطعم من بيته وهو أمر أساسي في تلك الفترة الحسّاسة والصعبة التي تلت مباشرة استقراره في البلد . فقد أدرك حمّودة بسرعة أنّه لا يفهم شيئاً وهو يتأمّل خرائط خطوط الباصات وقطارات المترو المعلّقة في المحطّات ، إذ أنّها ليست شديدة التعقيد فقط ، وإنّما أيضاً تحتوي على أسماء كثيرة يصعب نطقها ولا بدّ من حفظ بعضها . منذ أن تشجّع واشترى تذكرة ثم نزل أدراجاً لا تنتهي متوغّلاً في دهاليز المترو ، ومنذ أن شعر بخوف حقيقي وهو يسير في ممرّات طويلة موحشة وسط سيل من البشر ، ومنذ أن قضى وقتاً طويلاً للخروج من الأنفاق في المحطّة التي قرّر أن ينزل فيها بعد دقائق قليلة من ركوبه القطار ، منذ ذلك الوقت تيقّن حمّودة أنّ التنقّل ، خلافاً لما كان يتصوّر ، مشكلة حقيقيّة في هذا البلد . 
                                                         عن " حفر دافئة " للحبيب السالمي      

 (*) الهوارب / غمراسن : noms de lieux en Tunisie

Travail à faire par le candidat – Série L
Remarques générales pour l’ensemble des exercices proposés: 
Le candidat devra présenter les exercices dans l’ordre

et numéroter les réponses conformément au sujet.

Les réponses en arabe ne seront pas vocalisées.

I. COMPRÉHENSION DU TEXTE

تحليل النصّ - أجب بالعربية عن الأسئلة التالية :

1. هل وصل حمّودة إلى باريس منذ "أيّام قليلة" ؟ علّل جوابك. 

2. بيّن أنّ البطل يعيش في ظروف يأمل أنّها انتقالية.

3. ماذا نعرف عن حمّودة عندما كان في بلده  ؟
4. ما هي المعلومات التي يعطيها الراوي عن عمله في باريس ؟
5. لماذا التنقّل صعب بالنسبة لحمّودة في باريس ؟
II. TRADUCTION

ترجم النصّ إلى الفرنسية من « لم يُضع وقته في... » (السطر2) إلى « ... غمراسن بالجنوب. »  (السطر 7).

III. EXPRESSION PERSONNELLE

عالج بالعربية أحد المواضيع التالية :
1  يلتقي حمّودة بصاحب المطعم التونسي لأوّل مرّة . تخيّل الحوار بينهما . (في 20 سطر على الأقل)
2. يكتب حمّودة رسالة لأهله يتكلّم فيها عن حياته الجديدة في بلد المهجر . (في 18 سطرا على الأقل)
3. هل الهجرة من البلدان الإفريقية والمغاربية إلى أوربا ظاهرة ناتجة عن العولمة ؟ (في 15 سطرا على الأقل)
Travail à faire par le candidat – Séries ES et S
Remarques générales pour l’ensemble des exercices proposés: 
Le candidat devra présenter les exercices dans l’ordre

et numéroter les réponses conformément au sujet.

Les réponses en arabe ne seront pas vocalisées.

I. COMPRÉHENSION DU TEXTE

تحليل النصّ - أجب بالعربية عن الأسئلة التالية :

1. هل وصل حمّودة إلى باريس منذ "أيّام قليلة" ؟ علّل جوابك. 

2. بيّن أنّ البطل يعيش في ظروف يأمل أنّها انتقالية .

3. ماذا نعرف عن حمّودة عندما كان في بلده  ؟
4. ما هي المعلومات التي يعطيها الراوي عن عمله في باريس ؟
II. TRADUCTION
ترجم النصّ إلى الفرنسية من « هو الذي كان ... » (السطر4) إلى « ...  بالجنوب »  (السطر 7).

III. EXPRESSION PERSONNELLE
1- عالج بالعربية أحد الموضوعين التاليين (في 12 سطرا على الأقل) :

أ. تخيّل أوّل لقاء بين حمّودة وصاحب المطعم التونسي وما جرى بينهما من حوار .
ب. يخبر حمودة أمّه بالتليفون أنه قرّر الرجوع إلى تونس لأنّ الحياة في باريس لا تعجبه . تخيّل الحوار بينهما. 
2- عالج بالعربية الموضوع التالي (في 10 سطور على الأقل) :

كان حمّودة في بلده " يمارس بحماس مهنة تجارة الأبقار المربحة المريحة الحرّة " . بيّن حسب رأيك الأسباب التي جعلته يترك تلك المهنة ليهجر إلى باريس .  
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